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SCHREIBEN [DES FRANZ. AMBASSADORENJEAN DE LA BARDE] AN [LAND¬

AMMANN UND RAT VON] URI

"Vostre . . . Canton et Ceux de Schwitz et de Zug ayants eu les mesmes Senti¬

ments touchant L 'Alliance faite avec le Roy [ Ludwig XIV . ] et touts les . . Can

tons Catholiques } Jl me Semble estre a Propos de vous Informer qvue ces deux

Cantons ont pris la Resolution 3 dont ie vous Envoyé la Copie en Alleman et

en françois . Ensuite ils me l ' ont Envoyée en l ' une et l ' autre langue par

leurs Députés qui ont aportê le seau du Canton qui a esté aposê a nostre

traité General d 'Alliance escrit en parchemin "3 wie dies zuvor bereits

durch Luzern , Nid - und Obwalden geschehen sei . Sollten sie nun¬
mehr gewillt sein , sich den genannten Orten anzuschliessen , so
möchte er sie hiermit dazu einladen , "de me l 'envoyer [gemeint "une
Semblable resolution" ] Comme ces deux Cantons ont fait par vos députés Scel¬

lée de vostre Seau avec la traduction en françois signée de vostre Landscribe

[Burkhard Zumbrunnen ] et que vos Députés aportent aussi le Seau de vostre

. . . Canton pour l 'apposer icy au traité General d 'Alliance ". Dies geschehen,
wolle er ihnen unverzüglich die Pensionen "d’une Année" auszahlen.
Mit deren Verteilung gedenke er "Suivant un Estât de distribution Sig¬
né de moy3 qui Sera mis entre ses mains par le Thresorier du Roy [ Jean Gal¬

lois ] ou son Commis [ Michel Grosbois] 3 qui deburoit faire luy mesme cette

distribution 3 mais pour la faciliter 3 Messieurs les Ambassadeurs mes Predeces

seurs et Moy avons trouve bon que cela fust fait par un Serviteur du Roy de



vostre Canton" - Hptm . [ Johann Jakob ] Stricker zu betrauen . "Vos

Députés Pourront aussi m ' apporter le traité d 'Alliance en françois ^ la Lettre

de Revers en mesme langue et Project de lettre Patente du Roy aussy en fran¬

çais j que vous avez Scellées do mon Seau , au Lieu de quoi Je leur delivreray

les mesmes pièces Scellées du Seau de Sa Majesté . "

Kopie , in franz . Sprache
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